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Vehicle Cover – Snugfit

Congratulations! You have purchased the finest vehicle cover
available. We  appreciate your commitment to keeping your vehicle
in the best possible shape. By following these instructions you will
realize maximum effectiveness and longest life from your vehicle
cover. Please read and follow these carefully.

Warning
• Never use this cover on your vehicle after your vehicle

has been painted within the last three months. The paint
must cure completely for this period of time prior to
installing your cover.

• Do not cover your vehicle when your vehicle is in-tow or
when your vehicle is towed on an open flat-bed trailer.

• Never expose you vehicle to high winds with the vehicle
cover installed.

• Do not install the cover on a wet vehicle when the
temperature is below freezing as the cover may freeze
onto the vehicle.

Failure to observe these warnings will result in damage to
your vehicle.

1. Installing Your Vehicle Cover – Once the engine has been
turned off, allow the vehicle to cool for at least 20 minutes
before installing your cover. Look for the tag labeled ‘front’'
sewn into the hem to locate the front of the vehicle cover.
Place the cover on the hood and roll it back across the roof
until completely unrolled. Slip the antenna opening over the
antenna if applicable.*  Fold the cover down each side of the
vehicle and then over the trunk and hood. Hook the elastic
under the front and rear bumpers.

Caution: Do not place cover near hot mufflers or
exhaust pipes.

2. Removing Your Vehicle Cover – Remove the cover from the
rear bumper and fold up about two feet of material toward
the roof. Repeat this process with the front of the vehicle.
Fold each side onto the roof. Continue until you have approxi-
mately an 18" strip of cover over the center of the vehicle.
Roll the cover tightly and store it in the provided storage bag.

3. Care and Cleaning – Your vehicle cover is made of Snugfit
material which is a knitted polyester fabric. This fabric is
intended to cover your vehicle when stored in a garage only.
If an area becomes soiled, use an all-purpose cleaner to rub
it out, and rinse the area with water. Do not machine wash.
Do not machine dry. Air dry only.

* Note: You may either remove the antenna prior to installing the ve-
hicle cover or install the grommet provided to accommodate
the antenna. To install the grommet, locate the point at which the
antenna will pass through the cover and mark with an “X”. Using a
sharp knife, cut the shape of the “X”. Both cuts should not exceed
3/4 inch (19mm). Place one half of the two piece grommet on one
side of the “X” with the second half on the opposite side.  Snap the
two halves together.

Contents:
Description Quantity
Vehicle Cover 1
Storage Bag 1
Grommet 1

Important notes:
• A vehicle cover locking cable, part number 12344218, is

available from your vehicle dealer to secure your cover
from theft.
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Bâche de véhicule - Snugfit

Félicitations ! Vous avez acheté la meilleure housse de véhicule offerte
sur le marché. Nous apprécions votre engagement à maintenir votre
véhicule dans le meilleur état possible. Le respect de ces consignes
vous assurera de l'efficacité et de la durée de vie maximales de votre
bâche de véhicule. Prière de bien lire et suivre ces directives.

Avertissement
• Ne jamais utiliser cette bâche sur votre véhicule si ce

dernier a été peinturé au cours des trois derniers mois. La
peinture doit sécher complètement durant cette période
avant de poser votre housse.

• Ne pas couvrir votre véhicule lorsqu’il est en remorque ou
lorsqu’il est remorqué sur une semi-remorque découverte à
plateau.

• Ne jamais exposer votre véhicule au grand vent lorsqu’il est
couvert de la bâche.

• Ne pas poser la bâche sur un véhicule mouillé lorsque la
température est sous zéro, car la bâche peut geler sur le
véhicule.

Négliger d’observer ces avertissements risque d’endommager
votre véhicule.

1. Installation de la housse de véhicule - Une fois le moteur
coupé, laisser refroidir le véhicule pendant au moins 20
minutes avant d'installer la bâche. Rechercher l’étiquette
portant la mention ‘avant’, cousue dans l’ourlet, pour repérer
l’avant de la bâche du véhicule. Placer la bâche sur le capot
et la dérouler jusqu’au bout en passant sur le toit. Glisser
l’ouverture d’antenne sur l’antenne, s’il y a lieu*. Déplier la
bâche de chaque côté du véhicule, puis sur le coffre et le
capot.  Accrocher l’élastique sous les pare-chocs avant et
arrière.

Attention : Ne pas placer la bâche près de silencieux ou de
tuyaux d’échappement chauds.

2. Retrait de la bâche de véhicule - Retirer la bâche du pare-
chocs arrière et replier la bâche d’environ 60 cm (2 pi) vers
le toit. Refaire cette opération à l’avant du véhicule. Plier
chaque côté sur le toit. Continuer jusqu’à ce que vous ayez
approximativement une bande de bâche de 45 cm (18 po)
sur le centre du véhicule. Rouler la bâche serrée et la mettre
dans le sac de rangement fourni.

3. Entretien et nettoyage – Cette bâche de véhicule est faite
de matériel Snugfit, qui est un tissu à mailles de polyester.
Ce matériel est destiné à recouvrir votre véhicule seulement
lorsque celui-ci est stationné dans un garage, une barrière
accrue contre les climats rudes. Si une zone de la bâche
devient souillée, enlever la tache en la frottant avec un
nettoyant tout usage, puis rincer la zone à l’eau. Ne pas
laver à la machine.  Ne pas sécher dans une sécheuse.
Sécher à l’air seulement.

* Remarque : Vous pouvez soit enlever l’antenne avant d’installer la
bâche du véhicule ou poser la rondelle isolante fournie pour rece-
voir l’antenne. Pour poser la rondelle isolante, repérer le point par
lequel l’antenne passera dans la bâche et inscrire un « X ».
À l’aide d’un couteau tranchant, découper un « X ». Les deux cou-
pes ne doivent pas dépasser 19 mm (3/4 po). Placer une moitié de
la rondelle isolante en deux morceaux sur un côté du « X » et l’autre
moitié de l’autre côté. Encastrer les deux moitiés ensemble.

Contenu :
Description Quantité
Bâche de véhicule 1
Sac de rangement 1
Rondelle isolante 1

Remarques importantes :
• Votre concessionnaire automobile offre un câble de

verrouillage de bâche de véhicule, numéro de pièce
12344218, pour protéger la bâche contre le vol.
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Cubierta para vehículo – Ajuste sin holgura

¡Felicitaciones! Usted ha comprado la mejor cubierta para vehículo
disponible. Apreciamos su empeño en mantener su vehículo en la
mejor forma posible. Siguiendo estas instrucciones obtendrá la
máxima eficacia y vida útil de su cubierta del vehículo. Por favor,
léalas y sígalas cuidadosamente.

Advertencia
• Nunca utilice esta cubierta sobre un vehículo que ha

sido pintado en los últimos tres meses. Aguarde este
plazo para que la pintura se cure completamente antes
de instalar la cubierta.

• No cubra el vehículo cuando se lo esté remolcando o
cuando se lo traslade en un remolque de caja plana
abierta.

• Nunca exponga su vehículo a fuertes vientos con la
cubierta instalada.

• No instale la cubierta sobre un vehículo húmedo cuando
la temperatura esté por debajo del punto de congelación
ya que la misma podría congelarse sobre el vehículo.

De no tenerse en cuenta estas advertencias, su vehículo
resultará dañado.

1. Instalación de la cubierta del vehículo – Cuando haya
apagado el motor, permita que el vehículo se enfríe por lo
menos 20 minutos antes de instalar la cubierta. Para ubicar
el frente de la cubierta, busque la etiqueta cosida en el
dobladillo que dice ‘frente’. Coloque la cubierta sobre el
capó y desenróllela hacia atrás sobre el techo hasta que
esté completamente desenrollada. Deslice la abertura para
la antena sobre ésta, si corresponde*. Pliegue la cubierta
hacia abajo a cada lado del vehículo y luego sobre el baúl y
el capó. Enganche el elástico debajo de los parachoques
delantero y trasero.

Precaución: No coloque la cubierta cerca de silenciadores
o tubos de escape calientes.

2. Extracción de la cubierta del vehículo – Retire la cubierta
del parachoques trasero y pliegue unos 60 cm (2 pies) de
material hacia el techo. Repita este proceso con el frente
del vehículo. Pliegue cada lado sobre el techo. Continúe
hasta tener una franja de aproximadamente 45 cm (18")
sobre el centro del vehículo. Enrolle la cubierta firmemente y
guárdela en la bolsa de almacenamiento suministrada.

3. Cuidado y limpieza – La cubierta de su vehículo está hecha
de un material que ajusta sin dejar holgura, un material de
poliester tejido diseñado para proteger los vehículos única-
mente cuando estos están guardados en el garaje. Si un
sector de la misma se ensucia, utilice un limpiador
multipropósito para frotarlo y luego enjuáguelo con agua. No
utilice lavado ni secado a máquina.  Sólo secar al aire libre.

* Nota:  Quizá necesite sacar la antena antes de instalar la cubier-
ta del vehículo, o instalar la arandela de goma provista para alojar
la antena. Para instalar la arandela de goma, ubique el punto don-
de la antena pasará por la cubierta y márquelo con una “X”. Usan-
do un cuchillo filoso, corte la forma de “X”. Ambos cortes no deben
superar los 19 mm (3/4"). Coloque una mitad de la arandela de
goma de dos piezas sobre un lado de la “X”, y la segunda mitad
del lado opusto. Encaje las dos mitades a presión.

Contenido:
Descripción Cantidad
Cubierta para vehículo 1
Bolsa de almacenamiento 1
Arandela de goma 1

Notas importantes:
• También está disponible a través de su concesionario

del vehículo un cable de seguridad, número de pieza
12344218, para asegurar su cubierta contra robo.


